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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 17 VAN DE REGERING

Art. 5

Dit artikel doen vervallen.

Nr. 18 VAN DE REGERING

Art. 6

Dit artikel doen vervallen.

Nr. 19 VAN DE REGERING

Art. 7

Dit artikel doen vervallen.

N° 17 DU GOUVERNEMENT 

Art. 5

Supprimer cet article.

N° 18 DU GOUVERNEMENT 

Art. 6

Supprimer cet article.

N° 19 DU GOUVERNEMENT 

Art. 7

Supprimer cet article.

Documents précédents:

Doc 52 1491/ (2008/2009):
001:  Projet de loi.
002 à 004: Amendements.

Voorgaande documenten:

Doc 52 1491/ (2008/2009):
001:  Wetsontwerp.
002 tot 004: Amendementen.

PROJET DE LOIWETSONTWERP
houdende diverse bepalingen inzake 

gezondheid
portant des dispositions diverses 

en matière de santé
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N° 20 DU GOUVERNEMENT

Art. 9

Remplacer cet article comme suit:

«Art. 9. Les articles 2, 3, 4 et 8 produisent leurs effets 

le 1er janvier 2008, à l’exception des articles 3, 1° et 3° 

qui entrent en vigueur le 1er janvier 2009.».

JUSTIFICATION

Les articles 5, 6 et 7 proposés visent un certain nombre 

de modifi cations de l’intervention personnelle qui est prise 

en compte dans le cadre du maximum à facturer, ainsi que 

l’harmonisation de la notion de ménage dans le cadre du 

maximum à facturer avec la notion de ménage dans le cadre 

de l’intervention majorée de l’assurance. Étant donné qu’un 

projet de loi-programme qui prévoit un certain nombre de 

mesures concernant le maximum à facturer qui exigent des 

adaptations des mêmes dispositions de la loi relative aux soins 

de santé sera déposé prochainement, les modifi cations visées 

par ces articles qui concernent le maximum à facturer pour 

les malades chroniques seront intégrées dans le projet de loi-

programme et il convient de retirer les articles concernés du 

projet de loi portant dispositions diverses en matière de santé 

aussi vite que possible.

L’article 9 du projet de loi-santé qui règle m’entrée en 

vigueur des articles précités doit, par conséquent, être éga-

lement adapté. La modifi cation de la date d’entrée en vigueur 

de certaines sous-sections de l’article 3 est nécessaire parce 

que le Roi doit établir les modalités d’exécution requises pour 

ces mesures et que leur application avec effet rétroactif est 

pratiquement impossible.

N° 21 DE MME GERKENS ET M. GILKINET

Art. 27

Supprimer cet article.

N° 22 DE MME GERKENS ET M. GILKINET

Art. 28

Supprimer cet article.

Nr. 20 VAN DE REGERING

Art. 9

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 9. De artikelen 2, 3, 4 en 8 hebben uitwerking met 

ingang van 1 januari 2008, uitgezonderd de artikelen 3, 

1° en 3°, die in werking treden op 1 januari 2009.».

VERANTWOORDING

De voorgestelde artikelen 5, 6 en 7 beogen een aantal 

wijzigingen van het persoonlijk aandeel dat in aanmerking 

wordt genomen in het kader van de maximumfactuur, alsook 

de harmonisatie van de gezinsnotie in het raam van de soci-

ale maximumfactuur met de gezinsnotitie in het raam van de 

verhoogde verzekeringstegemoetkoming. Gelet op het feit dat 

weldra een ontwerp van programmawet zal worden neergelegd 

waarin tevens een aantal maatregelen betreffende de maxi-

mumfactuur worden voorzien die aanpassingen vereisen aan 

dezelfde bepalingen van de wet geneeskundige verzorging, 

zullen de door deze artikelen beoogde wijzigingen worden 

geïntegreerd in het ontwerp van programmawet en dienen 

de betreffende artikels van het ontwerp van wet houdende 

diverse bepalingen inzake gezondheid zo spoedig mogelijk 

te worden ingetrokken.

Artikel 9 van het ontwerp van gezondheidswet dat de inwer-

kingtreding van de voornoemde artikelen regelt, dient bijgevolg 

eveneens te worden aangepast; De wijziging van de datum 

van inwerkingtreding van sommige onderdelen van artikel 3 is 

noodzakelijk omdat de Koning de nodige uitvoeringsbesluiten 

voor deze maatregelen dient vast te stellen en de toepassing 

daarvan met terugwerkende kracht praktisch onmogelijk is.

Nr. 21 VAN MEVROUW GERKENS EN DE HEER 

GILKINET

Art. 27

Dit artikel weglaten.

Nr. 22 VAN MEVROUW GERKENS EN DE HEER 

GILKINET

Art. 28

Supprimer cet article.
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Nr. 23 VAN MEVROUW GERKENS EN DE HEER 

GILKINET

Art. 29

Dit artikel weglaten.

Nr. 24 VAN MEVROUW GERKENS EN DE HEER 

GILKINET

Art. 30

Dit artikel weglaten.

Nr. 25 VAN MEVROUW GERKENS EN DE HEER 

GILKINET

Art. 31

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Zoals ze zijn ontworpen brengen de artikelen 27 tot 31 

fundamentele veranderingen aan in de rol en de werking van 

de keuringsartsen; sommige daarvan zijn positief, andere zijn 

principieel betwistbaar, met name ten aanzien van de eerste-

lijnsfunctie die ze voortaan zouden kunnen spelen. Zij houden 

een grondige herdefi niëring in van de rol van de betrokkenen 

in ons socialezekerheidsstelsel.

Die artikelen vergen diepgaand overleg met de medische 

wereld, vooral met de vertegenwoordigers van de huisartsen, 

zodanig dat alle gevolgen ervan worden ingeschat, maar 

eventueel ook dat die hervorming kan worden uitgevoerd in 

de minst slechte omstandigheden. 

Nr. 26 VAN DE HEER JEHOLET c.s.

Art. 29

Het voorgestelde artikel 153, § 1, tweede lid, aan-

vullen met de volgende woorden:

«en de therapeutische vrijheid van de zorgverleners 

in acht nemen».

N° 23 DE MME GERKENS ET M. GILKINET

Art. 29

Supprimer cet article.

N° 24 DE MME GERKENS ET M. GILKINET

Art. 30

Supprimer cet article.

N° 25 DE MME GERKENS ET M. GILKINET

Art. 31

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Les articles 27 à 31 tels que proposés apportent des 

changements dans le rôle et le fonctionnement des méde-

cins-conseils, certains positifs, d’autres plus discutables sur 

le principe, notamment par rapport à la fonction de première 

ligne qu’ils pourraient dorénavant jouer. Ils impliquent une re-

défi nition fondamentale du rôle des acteurs dans notre système 

de soins de santé.

Ces articles nécessitent une concertation approfondie avec 

le monde médical, et notamment avec les représentants des 

médecins généralistes, de façon à ce qu’on en mesure toutes 

les conséquences mais, également, le cas échéant, que cette 

réforme puisse être implémentée dans les moins mauvaises 

conditions.

Muriel GERKENS (Ecolo-Groen!)

Georges GILKINET (Ecolo-Groen!)

N° 26 DE M. JEHOLET ET CONSORTS

Art. 29

Compléter l’article 153, § 1er, alinéa 2, proposé, par 

les mots suivants:

«et de respecter la liberté thérapeutique des dispen-

sateurs de soins».
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VERANTWOORDING

Dit amendement bepaalt dat de keuringsartsen van de 

verzekeringsinstellingen in het kader van de uitoefening van 

hun taken de therapeutische vrijheid van de zorgverleners in 

acht moeten nemen.

JUSTIFICATION

Le présent amendement prévoit que dans le cadre de 

l’accomplissement de leurs missions, les médecins conseils 

des organismes assureurs sont tenus de respecter la liberté 

thérapeutique des dispensateurs de soins.

Pierre-Yves JEHOLET (MR)

Sofi e STAELRAEVE (Open Vld)

Sonja BECQ (CD&V)

Maxime PRÉVOT (cdH)

Linda MUSIN (PS)
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